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L. Wstep
L.1. Konsultagie z EIOD

1. W dniu 28 marca 2012 r. Komisja przyjela wniosek dotyczacy decyzji Rady w sprawie zawarcia
Umowy miedzy Unia Europejska a Kanada o wspélpracy celnej w sprawach zwiazanych z bezpieczenstwem
faicucha dostaw (') (dalej okreslanej jako ,projekt umowy”). Wniosek zostal w tym samym dniu przeslany
do EIOD.

1.2. Kontekst i cel wniosku

2. Stosunki miedzy UE i Kanadg w sprawach celnych reguluje Umowa w sprawie wspodlpracy celnej
i wzajemnej pomocy w sprawach celnych z 1998 r. (%). Artykul 23 tejze umowy dopuszcza mozliwos¢
rozszerzenia jej zakresu przez umawiajace si¢ strony w celu zwigkszenia wspolpracy w sprawach celnych.

3. Wnhiosek ma na celu rozszerzenie zakresu Umowy w sprawie wspélpracy celnej i wzajemnej pomocy
w sprawach celnych w drodze nowej umowy uzupelniajacej (dalej okreslanej jako ,projekt umowy”), jak
réwniez stworzenie podstaw prawnych dla wspélpracy celnej migdzy UE a Kanadg w sprawach bezpieczefi-
stwa lancucha dostaw i zarzadzania ryzykiem na wzor obecnej wspdlpracy z USA, w sprawie ktorej EIOD
wydal opini¢ w dniu 9 lutego 2012 r. (%).

1.3. Cel opinii EIOD

4. Zgodnie z wnioskiem projekt umowy ma réwniez na celu zapewnienie podstaw prawnych dla
wymiany informacji. Cho¢ wymiana danych osobowych nie jest gléwnym celem wniosku, beda mialy
miejsce przypadki znaczacej wymiany danych osobowych, zwlaszcza w odniesieniu do operatordw.
W niniejszej opinii przeanalizowany zostanie sposéb uregulowania w projekcie umowy kwestii wymiany
danych osobowych. Analizie poddane zostang réwniez stosowne przepisy Umowy w sprawie wspotpracy
celnej i wzajemnej pomocy w sprawach celnych, ktére maja wplyw na przetwarzanie danych osobowych
zgodnie z projektem umowy. Z uwagi na to, ze projekt umowy zapewnia podstawe prawng dla dalszej
wspolpracy, w opinii przedstawione sa réwniez zalecenia dotyczace przyszlych decyzji lub uméw wyma-
gajacych wymiany danych osobowych, jakie moga zostaé przyjete w oparciu o projekt umowy.

IV. Whnioski

27.  EIOD z zadowoleniem przyjmuje odniesienie do zastosowania wymogéw umawiajacych sie stron
w zakresie poufnosci i prywatnosci, jak réwniez odniesienie do art. 16 Umowy w sprawie wspolpracy celnej
i wzajemnej pomocy w sprawach celnych. Zaleca jednak uwzglednienie w miar¢ mozliwosci nastgpujacych
kwestii w tresci projektu umowy lub w przyszlych decyzjach badZz umowach przyjetych na jego podstawie:

(1) COM(2011) 937 wersja ostateczna.

() Umowa miedzy Wspodlnota Europejska a Kanada w sprawie wspOlpracy celnej i wzajemnej pomocy w sprawach
celnych (Dz.U. L 7 z 13.1.1998, s. 38).

(®) Umowa miedzy Wspdlnotg Europejska a Stanami Zjednoczonymi Ameryki Péinocnej o intensyfikacji i rozszerzeniu
Umowy miedzy Wspdlnotg Europejska a Stanami Zjednoczonymi Ameryki Pélnocnej o wspélpracy celnej i wzajemnej
pomocy w sprawach celnych, w celu wlgczenia wspolpracy w zakresie bezpieczefistwa konteneréw i kwestii powia-
zanych (Dz.U. L 304 z 30.9.2004, s. 34). Zob. réwniez niedawny wniosek dotyczacy decyzji Rady w sprawie
stanowiska Unii w ramach Wspdlnego Komitetu UE-Stany Zjednoczone, dotyczacego wzajemnego uznawania
programu upowaznionego przedsigbiorcy Unii Europejskiej i Partnerstwa celno-handlowego Stanéw Zjednoczonych
przeciwko terroryzmowi (COM(2011) 937 wersja ostateczna) oraz opini¢ EIOD z dnia 9 lutego 2012 r., dostepna
na stronie: http:/[www.edps.europa.eu/EDPSWEB|webdav/site/mySitefshared/Documents/Consultation/Opinions/2012/
12-02-09_EU_US_Joint_Customs_EN.pdf
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nalezy uscisli¢, ze sprawy nieobjete zakresem wspdlnej polityki handlowej powinny by¢ wylaczone
z zakresu umowy,

nalezy zawezi i lepiej okresli¢ zakres wymiany danych osobowych,
nalezy okresli¢ kategorie danych podlegajacych wymianie,

jesli chodzi o przetwarzanie danych szczegdlnie chronionych, nalezy zapewni¢ odpowiednie zabezpie-
czenia, a w stosownych przypadkach obja¢ przetwarzanie wstepna kontrola ze strony krajowych
organéw ochrony danych UE i EIOD,

wszystkim osobom, ktérych dane dotycza, nalezy zagwarantowaé prawo dostepu do danych i ich
poprawiania oraz mozliwo$¢ skutecznego odwotania si¢ na drodze sgdowej lub administracyjnej,

osoby, ktorych dane dotycza, nalezy informowal o powyzszych cechach procesu przetwarzania,
nalezy wymagaé odpowiednich $rodkéw bezpieczenstwa,

nalezy wspomnie¢, ze przestrzeganie przez umawiajace si¢ strony przepiséw w zakresie ochrony danych
osobowych objete bedzie nadzorem ze strony krajowych organéw ochrony danych UE, EIOD i kanadyj-
skich komisarzy ochrony danych,

— nalezy konsultowa¢ z EIOD przyszle decyzje Wspdlnego Komitetu Wspdlpracy Celnej UE-Kanada

dotyczgce przetwarzania danych osobowych.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 kwietnia 2012 r.

Giovanni BUTTARELLI

Zastegpca Europejskiego Inspektora Ochrony
Danych
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